Ян Дошер.

Скрытая ( призрачная) угроза.

Историческая хроника в 5 действиях, в стихах.
Перевод Валерия Андреевича Белана и Анастасии Александровны Казаковой.

Отрывок.

Действующие лица:

Хор.

Слухи. 

Йода, мастер.

Квай-Гонн Джинн, рыцарь. 

Оби-ван Кеноби, его ученик.

Мейс Винду и Ки-Ади-Мунди, рыцари.

Падме Амидала, королева Набу.

Сабе, её служанка и двойник. 

Энакин Звёздный Работник, мальчик с Татуина. 

Шми Звёздная Работница, его мать. 

R2-D2 и C-3PO, дроиды. 

Китстер, Сик, Ами и Вальд, друзья Энакина. 

Сио Биббл, губернатор Набу. 

Панака и Рик Оли, джентльмены с Набу. 

Босс Насс, вождь-правитель племени гунганов. 

Джа-джа Бинкс, гунган-шут. 

Трапалс, гунган-воин. 

Канцлер Валорум, сенатор. 

Сенатор Палпатин / Дарт Сидиус, сенатор от Набу и лорд ситхов. 

Дарт Мол, ситх. 

Нут Ганрей, наместник короля Торговой Федерации. 

Долтай Дофин, Рюн Хаако и Тей Хау, джентльмены из Торговой Федерации. 

Уотто, торговец с Татуина. 

Себульба, торговец и участник гонок на подах с Татуина. 

Джабба Хатт, бандит. 

Фод и Бид, комментаторы. 

Гонщики на подах, сенаторы, пилоты, стражники, служанки королевы, гунганы, дроиды и прочие существа.

Пролог.
Космос.

Входит хор.

Хор.

Година бедствий поразила мир,

Увы Республике и тучным дням!

Там скорбь и стон, где был восторг и пир,

Налогов бремя угрожает нам.

О Федерации Торговой власть! 

Препоны никому не одолеть –

Как на Набу несчастному попасть?

Здесь корабли стоят, что сеют смерть.

Пока политики сидят и спорят,

Верховный канцлер вынес свой вердикт:

Двум ратникам вести переговоры,

Тем, кто покой в галактике хранит.

Давным-давно то было, где-нибудь

В иной Вселенной, чем наш Млечный путь.
Хор уходит.
Акт I.

Сцена 1.

На борту республиканского крейсера и на борту линкора Торговой Федерации.
Входят слухи и становятся между двумя кораблями.

Слухи. 

Сердца откройте, чувствам дайте волю!

Кто из людей не склонит к слухам слух?! 

Отравим ядом, пропитаем болью 

Мы воздух Татуина и Набу. 

Простой намёк касательно налогов 

Таит начало страшных звёздных войн. 

Мы Федерацию позлили вдоволь – 

О пустозвонство, слухов торжество!

Теперь пускай Республика ответит... 

С обоих флангов пущена игра. 

И новых страхов горсть – смакуйте, дети! 

О, Тёмной Силы близится пора!.. 

Пусть гордая Республика взыскует 

Защиты от неведомой беды. 

Пусть души их трепещут и тоскуют, 

Пока мы не отпустим бороды. 

О днях былых Империи рассказ,

Пусть пьеса вдоволь нас повеселит! 

Ждёт чуда зритель в зале, пробил час, 

Взгляни , партер и кресла – всё кипит! 

Мы долго ждали – занавес, взлетай, 

И « Скрытую угрозу» нам яви, 

И до финала нас не отпускай

Истории о Силе и любви.

( Уходят).

КВАЙ-ГОН.

О добрый капитан!

КАПИТАН.

 Да, добрый сэр?

КВАЙ-ГОН.

Прошу вас, с этим кораблём свяжитесь

Торговой федерации и им

Скажите: мы хотим на борт подняться.
Входят Квай-Гон, Оби-Ван, пилот и капитан.

Капитан 

( в рупор) 

О добрый сэр, смиренно просим вас, 

Испытывая робость и восторг, 

Дать позволенье храбрым господам 

Послам подняться нынче к вам на борт 

Квай-Гон 

( про себя) 

Не слишком ли он в этот раз любезен?
На борту линкора появляется Нут Ганрей.

Нут

( так же в рупор, с особым выговором) 

Пожалуйста, нам нечего таить,

Как вам известно, мы блюдём законы.

Высоких примьем с радостью послов,

Как и иных гостей иных республиканских.

Квай-гон.

Что ж, на корабль боевой взойдём,

Явимся в сердце корпуса литого.

Да, Федерации огромны корабли, 

Такая мощь – всего лишь для блокады?! 

А впрочем, в этой музыке налог 

Ведущей темой стал... Чу, жизнь и смерть 

Безумолчно в мелодию вплелись, 

Сбор податей – вот звон наш похоронный... 

О, песня древняя, как мир: лишь смерть 

На свете неизбежна... И налоги! 
Республиканцы, окружённые множеством механических слуг Федерации, вступают на палубу линкора.
Входит дроид TC-14, обращается к Квай-Гону и Оби-вану. Пилот и капитан остаются на корабле Республики.

TC-14. 

Tэ Эс Четырнадцать к услугам вашим. 

Прошу вас, проходите, господа. 

Ведь честь великая для нас – визит ваш, 

Достойные, почтенные послы. 

Извольте освежиться, отдохнуть, 

А господин мой скоро к вам прибудет. 

(Уходит).

Оби-ван. 

Учитель, я предчувствую беду. 

Квай-Гон. 

Я не пойму, о чём ведёшь ты речи? 

Оби-ван.

Не о задаче нашей говорю я. 

Неуловимое... Мне трудно объяснить. 

Квай-Гон.

Страстям не поддавайся, Оби-ван, 

Прилежно концентрацию держи лишь, 

В момент текущий мысли устремляй,

На « здесь» и на « сейчас» сосредоточься.

Оби-ван. 

Магистр Йода наставлял меня 

Внимательнее к будущему быть: 

Ведь наступление его нам жизнь изменит. 

Квай- Гон. 

Да, но не настоящему в убыток! 

Чему возможно – сбыться суждено, 

Должно не заслонять перед тобой 

Теченья Силы, падаван мой юный. 

Теченье Силы – это смысл всего. 

Оби-ван.

О да, учитель... Что ж, здесь и сейчас…

Каким же быть наместника ответу 

На канцлера достойного слова? 

Квай-Гон. 

Сдаётся мне, сомненьям места нет: 

Ведь псы из Федерации трусливы, 

Мы свору эту живо приструним, 

Переговоры в полчаса окончив. 
На капитанский мостик над палубой выходят Нут Ганрей, Долтай Дофин и TC-14.

Нут.

О ужас, дроид, что ты говорьишь?! 

TC-14.

Не обмануло зеркало души: 

Послы те – паладины Силы света. 

Долтай. Я наперёд предчувствовал беду: 

Хотят нам к соглашению принудить! 

Нут. 

Пойди, их хитроумно отвльеки; 

С владыкой Сидиусом то обсудим. 

Долтай. 

Да полно, Нут, в своём ли ты уме, 

Ты вздорный дурень, олух, простота! 

Мне паладины эти не по нраву! 

Пошли того, кому неведом страх: 

Вот дроид — он отлично нам послужит.

( К ТС-14).

Пойди!
ТС-14 уходит с мостика.

Оби-ван

( внизу, к Квай-Гону)

Они всегда так заставляют ждать!

Квай-Гон.

Нет, обуял их смертный страх, я чую, 

Что странно для таких переговоров. 
Входит TC-14 с подносом.

TC-14

( про себя)

Напитки паладинам подаю я, 

Их развлекая; господам своим 

Служу. Нам участь – исполнять приказы, 

Мы дроиды, и в том природа наша. 

Но здесь всё слишком сложно для меня:

Там ложь, а здесь – двойное вероломство. 

( Подаёт напитки Квай-Гону и Оби-вану). 
Слышится голос Дарта Сидиуса, обращённый к Нуту Гантрею и Долтаю Дофину.

Сидиус. 

В чём дело? 

Долтай. 

 Ваши планы стали прахом, 

Лорд Сидиус. Блокаду нужно снять. 

Не смеем мы оспорить паладинов. 

Сидиус 

( Нуту) 

Наместник, я хочу, что б сей же час 

Вот это бесхребетное созданье, 

Подонок этот чахлый прочь сокрылся 

И впредь пред нами уж не появлялся.

Могучий ситх не терпит слизняков. 

Событий неудачен поворот, 

А глупая судьба – слепая пряха! 

Отныне нужно действовать быстрее. 

Пора войска нам на Набу отправить. 

Нут. 

Владыка, я поверить не могу! 

Развье законно то, что ты вьелишь мне? 

Сидиус. 

Наместник! Я судья, и я закон. 

Я сам вопрос законности улажу. 

Нут. 

Но что же с паладинами нам делать? 

Сидиус. 

Зря канцлер их вмешал в событья эти…

А посему по воле быть моей: 

Обоих их немедленно убей! 

Нут. 

Д-да, слушаю и повинуюсь, лорд.
На корабле появляются пилот и капитан.

Пилот.

О капитан, смотрите, жерла пушек

На нас направлены! Жестокая судьба!

Капитан.

Так выставьте щиты, броню защиты,

Пускай они спасут нас от картечи!

Пилот.

О! Поздно, поздно!
Сражение, слышны орудийные выстрелы. Сцену заволакивает пороховой дым. Когда дым рассеивается, капитан и рулевой лежат мёртвые на палубе.
Квай-Гон и Оби-ван выхватывают световые мечи.

Квай-гон. 

 Что здесь за напасть?! 

Беда над нами в этот миг нависла! 

Оби-ван. 

И я, учитель мой, угрозу чую! 

Боюсь, что наши спутники погибли... 
В помещение начинает просачиваться газ.

Квай-Гон. 

А запах этот?! Нет конца злосчастью!

Столь ядовитые пары применены…
Рыцари задерживают дыхание.
Входят боевые дроиды, в том числе OWO-1, встают у дверей по стойке смирно.

Входит Нут Ганрей.

Нут

( боевым дроидам) 

Мне мнится, они умьерли уже. 

Нье дипломаты паладины, им ньеведом 

Подвох и запрещьённый из ударов.

Уж тьем-то воздуха хватило б выжить... 

Но уничтожьте, что от них осталось!

( Уходит). 
Выходит TC-14 и видит боевых дроидов.

TC-14.

Меня простите, дроиды-бойцы! 

OWO-1.

Разведать ситуацию, капрал! 

Первый дроид.

Так точно, сэр! 
Внезапно вскакивают паладины и вступают в бой. На мостике своего корабля появляются Нут Ганрей, Рюн Хаако и Тей Хао.

OWO-1. 

 Назад не отступайте! 

Нут. 

Что это — словно очи потьемнели? 

Дурные вьести? Что произошло? 

Тей.

Милорд, тому причиной дым, увы! 

Рюн.

Вы с паладинами, мой сэр, имели дело? 

Нут. 

По честь, ньет, но к мостику вьелю 

Путь преградить. 

( Тею). 

 Ньемедля исполняй! 

Тей.

Готово! 

Рюн.

 Этого не хватит, господин наш. 

Нут. 

Скорьей команду дройдеков сюда. 

Рюн. 

Ты глух и в дикой панике своей 

Не слышишь правды: здесь для нас погибель. 
Вход на мостик запечатывают, паладины продолжают сражаться и наступают.

Оби-ван. 

Военным дроидам не устоять 

Пред нашей Силой. Мы сломили натиск! 

Квай-Гон. 

Воистину. Что ж, пусть мой меч лучистый 

Ключом пусть станет к эти переборкам. 
Квай-Гон использует световой меч, чтобы прорезать дверь на мостик.

Нут. 

Оньи идут! Вход укрьепить, скорьей!

Да, это их удьержит на цепи, 

Пока спешит к нам наше подкрепленье. 

Квай-Гон. 

Что за коварство? Мой надёжный меч 

Меня подводит... Там другие двери?! 

Что ж, ловкий ход — но мы ещё в игре: 

Узрите мощь пылающего Солнца… 

Волшебный луч, что скрыт в моей руке…

( Направляет меч прямо в центр двери). 

Нут. 

Они вот – вот прорвутся! Как же быть нам?! 

Рюн. 

Ну, где же наши дройдеки, скажи? 
Входят дройдеки.

Оби-ван. 

Учитель, дроиды - убийцы! За спиною! 
Квай-Гон вытаскивает световой меч из двери и разворачивается к дройдекам, которые начинают палить по рыцарям.

Оби-ван.

Тьфу, тьма! У них из воздуха щиты!

Квай-Гон.

Пусть каждый выстрел их мы отразим,

Но в наступленье нам не перейти, 

И поглотят щиты всё, без сомненья,

Что мы пошлём в ответ. Здесь лишь впустую

Мы тратим время, потому — бежим! 
Квай-Гон и Оби-ван уходят.

Рюн. 

Куда им с дройдеками драться! Ха! 

Тей. 

Докладываю, сэр: они уходят, 

К перилам жмутся, на свой бриг бегут. 
Нут, Рюн Хаако и Тей Хау уходят.

На мостик своего корабля выбегают Квай-Гон и Оби-ван.

Квай-Гон. 

Какое зрелище пред нами, Оби-ван! 

Здесь сотни дроидов, что рвутся прямо в бой. 

Оби-ван. 

Да, интервентов армия. 

Квай-Гон. 

                                            Ужасны

Торговой Федерации пути... 

По чести, этот странный поворот 

Обдумать надо и оповестить 

Набу и канцлера Валорума тотчас. 

Разделимся же, ученик мой юный, 

Мы скроемся на разных кораблях 

И встретимся, лишь до Набу добравшись. 

Оби-ван.

Учитель, я всё выполнить готов, 

До встречи в нужном месте, в добрый путь!
Оба уходят.

2014 г.
